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This multilingual translation of  the Academic Word List (Coxhead, 2000) is 
a testament to the tenacity and vision of  the creators...

From the Foreword 
Professor Averil Coxhead

Victoria University of  Wellington, Aotearoa/New Zealand

Słownik może być przydatny jak dla pracowników naukowych, tak też szero-
kiego grona studentów oraz osób uczących się języka angielskiego i/lub języków 
słowiańskich. To przede wszystkim jednak doskonała pomoc w pracy z tekstem 
naukowym w języku angielskim, nade wszystko dla tych, co na co dzień posługują 
się językami wschodnioi południowosłowiańskimi. Niezwykle pomocny dla bene-
ficjentów wszelkiego rodzaju programów europejskich typu ERASMUS.

Z recenzji
dr hab. Andrzeja Nowosada

Uniwersytet Jagielloński, Kraków, Poland

Рецензируемая работа представляет собой пятиязычный словарь-список 
570 наиболее распространенных слов научной сферы деятельности. 
Научная лексика функционирует в научных статьях и монографиях, в 
диссертациях, дипломных и курсовых работах... Поэтому предпринятая 
попытка создания списка эквивалентной научной лексики русского, 
белорусского, болгарского, украинского и польского языков представляется 
актуальной и практически значимой.

Из рецензии
доктора филологических наук,

профессора Галины Нефагиной,
Поморская Академия в Слупске, Польша
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